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Red de Comisiones Filmicas de Latinoamérica

DE LA UTOPIA A LA REALIDAD

Latinoamérica parece haber asumido su po-

tencial audiovisual. Las cinematografias de
la regién mantienen un crecimiento sos-
tenido; el reconocimiento internacional
ya no se cifie a las histéricas Argentina,
Brasil y México. Chile y Colombia consi-
guieron posicionarse con una produccién
estable y Centroamérica comienza a acre-
centar su cinematografia.

En este panorama alentador -posibilitado
por la mayor estabilidad econémica de la
region y las politicas de fomento al audio-
visual-, las comisiones filmicas se insertan
como la gran novedad dentro de la cadena
de la industria audiovisual. A pesar de ser
una estructura bastante nueva en Latino-
américa, las film commissions proliferan en
la regién a medida que se toma conciencia
del potencial econémico que esconde su ri-
queza cultural, natural y arquitectonica.

Esta coyuntura ha 7 N
permitido que las latino-americano
comisiones latinoa- 300 FY
mericanas hayan co-
menzado a buscar
su lugar dentro del
mapa internacional,
adoptando un plan
de accibn mancomu-
nado para fortalecer
su promociéon y fo-
mentar las sinergias.
Con ese animo naci6 El Festival Latino-Ameri-
la Red de Comisiones <47 e o Pl s
Filmicas de Latino-

américa, un proyecto largamente acaricia-
do que en este 2012 ha dado varios pasos
hacia su consolidacién.

De 11 a 17 de julho
ENTRADA FRANCA

El puntapié inicial de este proyecto -tam-
bién conocido como LAFCN, por sus siglas
en inglés- tuvo lugar en 2010 en el marco

del Florian6po-
lis  Audiovisual
Mercosul (FAM),
donde se celebroé
el 1° Encuentro
de Film Commis-

1" ENCONTRO DE

FILM é'DMMISSIDNS sions Latinoame-
AV AMERICA LATINA ricanas. Al final
06 19,8 11 i aries - Hitel M do de las jornadas

de trabajo, se
B =2 g oor 9 acordé la crea-

cion de una red
para fomentar la
exposicion inter-
nacional del continente como destino de
filmacién asi como para estandarizar los
servicios audiovisuales ofrecidos en los dis-
tintos paises. Las bases estaban sentadas y
un afno después, en el Festival de Cinema
Latino-Americano de Sao Paulo, se empeza-
ron a fortalecer las intenciones iniciales y a
tejer el entramado de la red.

La Red comienza su andadura
en Floriandpolis, Brasil.

Finalmente, en 2012, el proyecto terminé
de cristalizarse en un tercer encuentro ce-
lebrado en Montevideo. All{ se realizé una
reunion definitoria en la que se decidio
crear en forma transitoria una unidad
coordinadora a cargo de Uruguay, res-
ponsable de estudiar y formular una
propuesta sobre la estructura juridica
apropiada para sacar adelante la red, y
una oficina de comunicacién bajo respon-
sabilidad de la comisién filmica de Ciudad
de México (CFilma) con la misién de gene-
rar un plan de comunicacién para el 2013.

“Laidea es que extendamos las manos”, dice
Fernando Uriegas Vazquez, director general
de CFilma. “No hay que pensar en las fron-
teras de nuestras ciudades o paises, sino
en una frontera general. Todos estamos lu-
chando por lo mismo, pero lejos de compe-
tir, debemos complementarnos; asi vamos a



competir mejor individual y colectivamen-
te”, explica sobre el propésito de la Red.
Con el objetivo de participar en la toma de
decisiones a nivel internacional, se postu-
16 a un miembro de la Red como candida-
to a la Junta Directiva de la Asociacion de
Film Commissioners Internacional (AFCI),
entidad de referencia en el sector. Tras la
votacion realizada en septiembre de este
afio, Lucila Bortagaray, directora de la
Uruguay Film Commission, fue elegida
para ocupar un lugar en la junta, desde
donde buscard aumentar la visibilidad

del continente.

“Con mi integracion a la AFCI se abre otra
puerta para que las comisiones del con-
tinente trabajen en forma articulada”, ex-
plica Bortagaray, detallando: “Hasta este
momento Latinoamérica no habfa estado
representada en esta asociaciéon. En este
periodo de dos afios como miembro de la
Junta Directiva, espero poder identificar los
principales puntos de interés de las comi-
siones del continente y trasladar las distin-
tas propuestas a la AFCI".

Ana Aizenberg, representante ante la Red
del Instituto Nacional de Cine y Artes Au-
diovisuales (INCAA) de Argentina, coincide
en la importancia de esta desig-

nacidén. “Al no haber latinos

en la AFCI, todo esta

virado hacia el

mundo anglosajon,

asiatico y europeo.

El ,Con_tinent_e no Lucila Bortagaray (Uru-

tenia ni voz ni voto guay FC & PO) elegida en la
y eso ha hecho que Junta Directiva de la AFCI

se  desconozcan

las politicas cinematograficas latinoameri-
canas y nos ha impedido hacer propuestas”,
opina, y agrega: “Creo que el espiritu latino
le va a aportar mas vida porque somos mu-
chos paises y con mucha energia”.

La Red de Comisiones Filmicas de Latino-
américa hard su presentacion en sociedad
durante la proxima edicién de Ventana

Sur (30 de noviembre al 3 de diciembre
de 2012), donde también se realizaran
reuniones de trabajo para presentar los
avances en materia de estructura juridica y
comunicacion.

Dias antes, y también en Buenos Aires, se
hara una presentaciéon ante
la Conferencia de Autori-
dades Cinematograficas
delberoamérica (CACI),
institucion que esta de-

tras de dos de los pro-
gramas de fomento

Jepresntaniesdedoce s importantes del
claratoria en Montevideo. continente: Iberme-
dia y DocTV Latino-

américa. Muchosvenenlaposibilidad de que
la Red se convierta en un programa mas de
este organismo regional como la via rapida
para acelerar su proceso de conformacion.

En opinion de Steve Solot, presidente de
la Rio Film Commission, a pesar de las di-
ferencias la Red ha logrado avances impor-
tantes y comenta: “Tenemos que trabajar
mas para fortalecer la imagen de Latino-
américa frente a entidades mundiales como
la AFCI, 1a FIPCA, 1a FIAPF y mercados como
el AFM. Este es un objetivo importante que
creo que aun no hemos logrado”.

Pero para proyectarse al mundo, el con-
tinente tiene que fortalecerse hacia
adentro y en esto la Red tiene mucho
que aportar. “Ante todo estd la voluntad
de apoyarnos. Hay comisiones filmicas
que apenas empiezan a recorrer el cami-
no, mientras que otros llevamos mas tiem-
po. Con toda generosidad y sin esconder
nada quiero compartir la informacién, las
cosas que hice mal y las que hice bien, para
que las comisiones que estan arrancando
no tengan que recorrer ese camino tan lar-
go”, comenta Silvia Echeverri, directora de
la Comisién Filmica Colombiana.

La Red de Comisiones Filmicas de Latino-
américa tiene representantes de Argenti-



na, Brasil, Bolivia, Chile, Colombia, Cuba,
Ecuador, Panam4, Perd, Republica Do-
minicana, México y Uruguay. Paises con
realidades muy diferentes en materia
audiovisual, con objetivos y necesidades
divergentes, pero que eligen recorrer un
mismo camino apostando por la coopera-
cién, la complementacidn y el intercambio,
con la conviccién que en el trabajo unifica-
do se fortalece la region.

Cynthia Garcia Calvo
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Latin American Film Commission Network

La Red se reunird enVentana Sur 2012
para definir aspectos legales.

(POR QUE UN ESPECIAL DE FILM COMMISSIONS?

En este segundo numero de nuestra revista electronica
les ofrecemos un panorama de las film commissions en
Latinoamérica, un tema que en LatAm cinema seguimos
con atencion desde nuestro nacimiento en 2007. Quere-
mos que nuestros lectores conozcan en profundidad el
trabajo que estan realizando las distintas comisiones y
todo lo que éstas tienen para aportar a la industria.

Esta edicion también llega en un momento clave en el
que se estd gestando la Red Latinoamericana de Film
Commissions, una interesante iniciativa que busca aunar
esfuerzos para promocionar al continente en el ambito
internacional y profesionalizar la oferta de servicios.

Si bien habra quien perciba las comisiones como oficinas
descolgadas del proceso creativo, éstas mantienen una
relacion estrecha con la produccion cinematografica y asi
queda en evidencia en la seccion “Locaciones singulares”,
en la que descubrimos la riqueza de nuestro continente a
través de dieciséis peliculas rodadas en lugares unicos.

Por tdltimo, presentamos la Primera Guia de Comisiones
Filmicas Latinoamericanas, un trabajo que hemos creido
indispensable parafomentar el networkingdelaindustria.

Conestanuevaentrega, esperamosaportaral debatedelas
comisiones filmicas en Latinoamérica y que éstas puedan
contar con un lugar -cercano y en el mismo idioma- don-
de intercambiar ideas y seguir creciendo. Que lo disfruten.

Cada vez hay menos excusas para no estar informado
Haz click en 6 parair a la entrevista original en LatAm cinema

Suscribete a nuestro newsletter semanal en

, e [©

o personalmente en los diversos festivales en los que estamos presentes.

Siguenos en internet, en f

LatAm cinema e-magazine N2 2. Especial Film Commissions.
Noviembre de 2012.

Direccién: Gerardo Michelin (gerardo@latamcinema.com) Redactora
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y traduccién: Mariana Mendizabal (mariana@latamcinema.com) /
Disefio: venado - www.venadoweb.com

LatAm cinema es un portal de informacién especializado en la industria
cinematografica latinoamericana. Dirigido a profesionales del sector y al
publico en general interesado en el cine latinoamericano, nuestro sitio
ofrece informacién clave para descubrir e impulsar nuevos proyectos y
negocios, asi como para ampliar la red de contactos profesionales en el
continente americano. Con su sede en Montevideo, LatAm cinema cuenta

con una red de colaboradores en Buenos Aires, Sao Paulo y Madrid.
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COMISIONES FILMICAS EN LATINOAMERICA

Impulsada por los buenos vientos eco-
némicos que soplan en el continente,
la industria audiovisual ha ganando
un dinamismo sin precedentes en
Latinoamérica.

Este proceso ha traido consigo la proli-

feracion de las film commissions y otras
instituciones similares que surgieron con el
claro objetivo de captar rodajes internacionales
para fomentar la industria local.

En la actualidad, una treintena de comisiones fil-
micas y oficinas de promocién de carécter nacio-
nal, regional o local se reparten a lo largo y ancho
del continente.

090

Con origenes y estructuras muy diver-
sas, que ratifican la heterogeneidad
como sefa inequivoca de la identidad
o latinoamericana, las comisiones han
empezado a trabajar en coordinacidn
para estandarizar los servicios que
ofrecen.

Recorremos el continente, pais por palis,
para conocer qué estd pasando con las comi-
siones filmicas y recoger las visiones de sus
responsables.

Si bien ain queda mucho camino por delante,
Latinoamérica empieza a reconocerse a si misma
para mostrarle al mundo sus fortalezas.

CON EL IMPULSO DE BUENOS AIRES

Argentina conforma con Brasil y México la
basetriangulardel cinelatinoamericano.Pero
a diferencia de las otras dos potencias donde
proliferan las comisiones y oficinas de filma-
ciones, en Argentina sélo la Ciudad de Buenos
Aires cuenta con una film commission.

La Buenos Aires Comision de Filmaciones (BACF)
tiene el objetivo primordial de funcionar como
nexo estratégico entre la industria local y la in-
ternacional. “Al principio atraia proyectos ex-
tranjeros y los apoyaba durante todo el proceso
de produccioén, pero con la creacién del Distrito
Audiovisual, los horizontes de la BACF se han
ampliado, ya que ahora contamos con fuertes
incentivos para que empresas del extranjero
puedan radicarse en este espacio geografico que

funciona como cluster audiovisual”, describe En-
rique Avogadro, director general de Industrias
Creativas del Gobierno de la Ciudad.

Las empresas que se radiquen en el distrito goza-
ran de una zona libre de impuestos locales para
toda la cadena de valor audiovisual por 15y 10
afios para compaifiias de capital nacional y extran-
jero, respectivamente. En caso de tratarse de py-
mes,lasempresas que seinstalenenlacapital que-
daran exentas del impuesto de Ingresos Brutos.

Buenos Aires es uno de los destinos mas solicita-
dos de Latinoamérica por su atractivo arquitecto-
nico, la profesionalidad de sus casas productoras
y de alquiler, y especialmente por un talento local
que ha ganado reconocimiento mundial. Duran-




te 2011, la ciudad acogi6 un total de 600 filma-
ciones, incluyendo 376 anuncios publicitarios -la
mitad de los cuales fueron para el extranjero-; 48
largometrajes y 68 programas de television.

Fuera de los limites de la capital, la provincia
cuenta con BAFilm, programa del Area de Cine y
Artes Audiovisuales del gobierno de la provincia
que desde su sede en La Plata gestiona todas las
solicitudes para filmaciones y scouting de loca-
ciones en la region.

Con la industria nacional concentrada en Bue-
nos Aires, en los ultimos afios se ha estimulado
la federalizacion del cine, lo que ha dado lugar
al surgimiento de nuevos polos audiovisuales.
En este proceso de descentralizacion, Cérdoba
emergié con una produccion personal e intere-
sante. En busca de la creaciéon de una industria
propia, el sector se moviliz6 por la aprobacién de
una ley de cine que, entre otras cosas, diera lugar
a la creacion de la Comisién de Filmaciones de
Cérdoba.

“Presentamos el proyecto de ley ante la Agen-
cia Cordoba Cultura, pero hasta el momento no
ha sido presentado oficialmente ante la Legis-
latura de la Provincia”, explica Mariano Garcia,
integrante de las asociaciones de productores y
realizadores cordobeses que estan detras de esta
iniciativa. Actualmente, el sector analiza el modo
adecuado de proceder para instalar el tema y co-
menzar a trabajar por su sancién.

Algo similar ocurre en la ciudad de San Carlos de
Bariloche. El afio pasado lleg6 a presentarse for-
malmente la Comisién de Filmaciones Rio Negro,
dependiente de la Agencia Rio Negro Cultura,
que fue sancionada por medio de una ley provin-
cial pero no reglamentada.

A nivel nacional, si bien a comienzos de la dé-
cada del 2000 surgi6 la Comision Argentina de
Filmaciones impulsada por la Gerencia de Accién
Federal del Instituto Nacional de Cine argentino
(INCAA), el proyecto perdié fuerza y aparente-

“El Distrito Au-
diovisual ofrece
fuertes incentivos
para que empre-
sas del extranjero
puedan radicarse
en la ciudad’.

Enrique Avogadro, Industrias

Creativas del Gob. de la Ciudad
de Bs. As.

i/

Distrito Audiovisual
@ Bugsricry Adrirg Chuclued

mente no ha registrado actividad en los tltimos
afios. Desde la institucién no se vislumbra la po-
sibilidad de su relanzamiento.

Sin embargo, la reciente vinculaciéon del INCAA
a la Red de Comisiones Filmicas de Latinoamé-
rica -a través de la participacién de su asesora
Ana Aizenberg- hace pensar que el instituto no
se quiere perder el impulso que le estdn dando
las film commissions al audiovisual en el resto del
continente.


http://www.latamcinema.com/entrevista.php?id=183

EN BUSCA DE UNA POLITICA NACIONAL

Es légico que un pais tan grande como Brasil
tenga ambiciones del tamafio de su territorio,
y en términos de industria cinematografica,
esa relacion no tiene por qué ser diferente.
Pero si son vastos sus objetivos, también lo
son sus retos: faltan recursos y, sobre todo,
organizacion.

A pesar de las dificultades, el cine brasilefio se
mantiene en una clara curva ascendente, impul-
sado por los vientos favorables de una econo-
mia que poco a poco se acerca a las primeras del
mundo. En materia de film commissions, afio a
afio Brasil va avanzando con la creacién de nue-
vas comisiones y asociaciones que fortalecen y
profesionalizan la actuacién del sector, a las que
se suman leyes y acuerdos pensados para atraer
rodajes nacionales e internacionales.

El proceso es reciente. En 1997, se empieza a
hablar de las ventajas de atraer producciones
audiovisuales con incentivos fiscales, a imagen
y semejanza de las film commissions norteameri-
canas, y se funda la ABRAFIC (Alianza Brasilefia
de Film Commissions) con la misién de organizar
y fomentar el trabajo de las distintas comisiones
regionales.

Un afio después se inaugura la primera comi-
sion filmica brasilefia en el estado de Ceara. Mas
tarde, se suman Rio de Janeiro y Sdo Paulo, dos
ciudades emblematicas e importantes econémi-
camente, ademads de Estados con grandes atracti-
vos geograficos como Amazonas y Minas Gerais.
Pero a pesar de ser un territorio tan amplio, no
existe una comisiéon de caracter nacional, sino
que han proliferado las comisiones estatales y
municipales.

Actualmente, Brasil cuenta con 14 comisiones
filmicas en actividad, cuatro en proceso de desa-
rrollo y mas de una decena en fase de creacion.
Entre las mas activas destaca Filme Rio - Rio Film

Commission, hoy por hoy dedicada a atender la
creciente demanda de cara a la Copa del Mundo
de 2014 y los Juegos Olimpicos de 2016.

Ante la ausencia de una politica nacional unifica-
da de incentivos, Filme Rio es la Gnica comision
del pais que dispone de un incentivo propio para
financiar proyectos de otros paises y Estados
brasilefos, una convocatoria para largometrajes,
documentales y series de television que ofrece
unos 500 mil délares al afio.

“Filme Rio
va a tener un
papel impor-

tante en la
preparacion de la ciudad
para la Copa del Mundo
y los Juegos Olimpicos”

RioFilm
Commission

“No es un estimulo extremadamente importan-
te, sabemos que el valor no es muy significativo,
pero estamos estudiando nuevos mecanismos”,
comenta Steve Solot, presidente de la institucion.
Segun Solot, del total de proyectos filmados en
el Estado de Rio de Janeiro, el 60% pertenece a
rodajes publicitarios, el 20% a documentales, el
10% de largometrajes y el 10% restante a pro-
gramas de televisién. Entre las tltimas peliculas
rodadas en Rio, sin duda el destino de filmaciéon



mas solicitado del pafs, destacan “Los indestruc-
tibles”, dirigida por Sylvester Stallone, y “Amane-
cer”, una de las entregas de la saga “Crepusculo”.
Pero el audiovisual internacional también tiene
ojos para otras regiones brasilefias como el esta-
do de Minas Gerais, con sus ciudades historicas,

“Minas es una
region con
una riquisi-

ma variedad
de paisajes. Tenemos

todo tipo de escena-
rios, excepto el mar. Las
ciudades historicas del
estado son uno de los
patrimonios mds im-
portantes de Brasil’.

MINAS A STERNO

CULTURA

la mayor concentraciéon mundial de cascadas del
planeta y una capital como Belo Horizonte, que
es ademas la tercera ciudad del pafs.

Para los interesados en explorar su paisaje,
“en la convocatoria ‘Filme em Minas’ hay una
categoria que premia con unos 250 mil doéla-
res los proyectos de largometrajes rodados en
la regién, y con temas y enfoques relaciona-
dos con Minas Gerais”, explica Carolina Gon-
tijo, directora de la Minas Film Commission.

Expectativas

Para Eder Mazini, presidente de la ABRAFIC y
de la Sao Paulo City Film Commission, “las film
commissions brasilefias muestran una sélida ten-
dencia de crecimiento, sobre todo gracias a las
iniciativas que estimulan las producciones inde-
pendientes”. Mazini se refiere a leyes como la PLC
116, que obliga alos canales de TV por cable a de-
dicar el 30% de su programacion a producciones
brasilefias realizadas por productoras locales.

Sin embargo, la gran expectativa es la creaciéon
de una politica nacional que estimule las pro-
ducciones audiovisuales en territorio brasile-
fio y, por tanto, el crecimiento de la industria
nacional. Solot, recientemente incorporado al
consejo que analiza nuevas politicas en la Se-
cretaria del Audiovisual del Ministerio de Cul-
tura, es uno de los grandes entusiastas de este
proyecto. Con tanto que ofrecer, comenta Solot,
Brasil tiene todo para convertirse en uno de
los principales destinos de filmacion de Amé-
rica Latina. “Felizmente, los atractivos turis-
ticos y naturales son tantos, que la gente vie-
ne todos los dias”. Y esto es sé6lo el comienzo.

SAO PAULO CITY

C | N

FILMCOMMISSION

“Cerrar una avenida
para un rodaje en una

metropolis como Sdo
Paulo no es nada facil.
Sin embargo, con la de-

bida planificacion, es
algo posible de hacer’.



I I- SE ORGANIZA PARA POTENCIAR SU OFERTA DE LOCACIONES

Con una film commission nacional y una red
formada por cuatro comisiones regionales,
Chile apuesta por un sdlida estructura de
promocion y organizacion para aumentar la
competitividad de una oferta que destaca por
la variedad y riqueza de sus locaciones.

La Film Commission Chile es la oficina de enla-
ce internacional del pais y funciona desde hace
un afio dentro de la 6rbita del Consejo Nacional
de la Cultura y las Artes -ente estatal encargado
de implementar las politicas publicas para el de-
sarrollo cultural- y de ProChile, el programa de
fomento a las exportaciones dependiente del Mi-
nisterio de Relaciones Exteriores.

“Nuestra oficina tiene tres roles principales: so-
mos promotores de las locaciones y los servicios
chilenos; somos facilitadores al servicio de esas
producciones para la obtencién de permisos y
para apoyar el desembarco de producciones in-
ternacional en el pais. Por ultimo, somos coor-
dinadores a nivel nacional de las instituciones
responsables del otorgamiento de rodajes”, espe-
cifica Joyce Zylberberg, coordinadora general de
Film Commission Chile.

En los ultimos afios, el pais ha recibido rodajes
internacionales, tanto de publicidad como de se-
ries de televisidon, documentales y largometrajes
de ficcidn, que han llegado atraidos por la diver-
sidad de paisajes, la multiplicidad de escenarios,
la buena conectividad y la seguridad econémica.
Estos atractivos se han visto potenciados con in-
centivos econémicos como la devolucién del IVA
(19%) y unos costos de produccién mas bajos
que los europeos o los norteamericanos.

Los primeros resultados de esta politica se estan
plasmando en producciones internacionales di-
rigidas por talentos locales, como “Aftershock”de
Nicolas Lopez, y “Magic Magic” de Sebastian Sil-
va, protagonizada por Michael Cera.

Para 2013, uno de los objetivos centrales es im-
plementar una red nacional de comisiones filmi-
cas. “Laidea es tener gente capacitada en cada re-
gién o cada zona de Chile; compartir informacion
y trabajar con el objetivo de tener embajadores
en cada punto del pais”, adelanta Zylberberg.

En esa busqueda, la Film Commission Chile man-
tiene una estrecha relacion con las cuatro comi-
siones filmicas regionales -Valdivia Film Com-
mission, Valparaiso Film Commission, Comision
Filmica Lacustre de la Araucania y Patagonia Film
Commission- que, a su vez, tienen un acuerdo de
colaboracidn e intercambio de informacion.

®”Queremos te-

T nergente capa-
kB citada en cada
zona de Chile;
compartir informacion y
trabajar con el objetivo
de tener embajadores en
cada punto del pais’.

Joyce Zylberberg, coor-
dinadora general de Film
Commission Chile.

Acerca de esta iniciativa, la film commissioner
de Valdivia, Bettina Bettati apunta: “Si bien hay
regiones de Chile que no tienen comision, no se
trata de que exista una por regién, sino mas bien
que estén representados los principales puntos
geograficos para poder articular una red nacio-
nal que cubra las zonas mas relevantes y abarque
locaciones en todo el pais”.


http://www.latamcinema.com/entrevista.php?id=185

La Republica Dominicana

El Nuevo Muchacho del Barrio

del mundo cinematografico,

ofrece un incentivo fiscal de un 25%
de crédito fiscal transferible

en inversion en el pais, mas la
eliminacion del 16% del impuesto

sobre la transferencia de bienes
industrializados y servicios,

en la mayoria de gastos relacionados
a producciones cinematograficas.

Nuestro pais cuenta con un nuevo Tanque
Acuatico que estara operativo a partir
de noviembre de 2012 y un nuevo estudio
de cine que estara listo a principios del 2013.

Maria Montez, la primera actriz
dominicana en conquistar Hollywood. |
Fue llamada la “Reina del Tecnicolor”,
convirtiéndose en una de las estrellas

. . |
mas atractivas y glamorosas de su
época. Nacio en la Republica
Dominicana el 6 de junio de 1912.
Este afio la honramos con la
celebracion de su centenario.
Para informacion adicional, por favor visite nuestra pagina “
www.dgcine.gob.do o envienos un correo a Info@dgcine.gob.do
La cifra récord de 18 largometrajes y 6 reality shows adicionales
se estan filmando este afio 2012 en la Republica Dominicana. DIRECCION GENERAL DE CINE

La Republica Dominicana es ideal para filmar...y le ofrece mucho mas! REPUBLICA DOMINICANA


http://www.dgcine.gob.do/
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La creacion de un fondo de incentivos tributa-
rios promete impulsar de forma definitiva a
Colombia, destino consolidado de las majors
estadounidenses para sus producciones tele-
visivas latinoamericanas, y que ahora busca
aumentar la frecuencia de rodajes de largo-
metrajes. Estos incentivos sumados a la exce-
lente calidad-costo que ofrece el pais podrian
convertirse en un modelo para el resto de los
paises latinoamericanos.

Promovida por la Comisién Filmica Colombiana,
la nueva ley de cine que acaba de ser sancionada
contemplalaimplementacién de incentivos como
complemento fundamental a la promocidn inter-
nacional del pais. Para el primer afo, se aprob6
un fondo de presupuesto publico de 12 millones
de délares en incentivos tributarios a las produc-
ciones que se filmen en Colombia.

“El proposito de esta ley es atraer producciones
extranjeras a nuestro territorio con una devolu-
cién del 40% para los servicios cinematograficos
y del 20% para los servicios logisticos”, explica
Silvia Echeverri, directora de la Comisién Filmica
Colombiana.

Este logro se suma a las acciones emprendidas
para la promocidén internacional con el fin de
aumentar el caudal de rodajes, como la partici-
pacion en Cannes, Berlin, AFI y Locations Trade
Show; la publicacién de una guia de produccién y
la organizacion de viajes de familiarizacion (fam
trips) para promocionar el pais como escenario
de rodajes entre directores de locaciones y pro-
ductores internacionales.

Puertas adentro, la comisiéon promueve el forta-
lecimiento y la profesionalizacidn de las distintas
regiones del pais para ampliar el campo de traba-
jo. Explica Echeverri: “Nosotros promocionamos
s6lo aquellas regiones del pais que cuentan con
una infraestructura minima de servicios. En este

PROFUNDIZANDO SU POSICIONAMIENTO

COMISION
FIiLMICA

COLOMBIANMA

“Los incentivos econo-
micos previstos en la
nueva ley de cine nos
ayudardn a atraer pro-
ducciones internacio-
nales a nuestro pais’.

momento, estamos acercandonos a las alcaldias
y gobernaciones de esas regiones para contarles
cémo trabaja la comisién y cerrar convenios de
cooperacion. Ademas, les recomendamos que
tengan un sistema de permisos de filmacién en
espacios publicos construidos”.

En los dltimos afios el pais ha recibido rodajes
de documentales de Discovery, National Geogra-
phic, series de television, tv movies y algunos lar-
gometrajes —como el espafiol “Operacién E”-, que
han llegado atraidos por la relacién calidad-costo
que ofrece el pais.

“Probablemente, producir en Perti o Ecuador sea
mas barato, pero nuestra calidad de produccién
tiene un altisimo estdndar, a la altura de México o
Brasil, e incluso de Estados Unidos, pero a menor
precio. Por eso nos va tan bien con las series de
television y las majors estan produciendo desde
Colombia para la televisién latinoamericana”,
afirma Echeverri.


http://www.latamcinema.com/entrevista.php?id=186
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EXPERIENCIAY TRADICION
PARA ENFRENTAR NUEVOS DESAFI0S

La rica tradicién cinematografica mexicana y
la cercania de Hollywood han hecho posible
que México sea el pais latinoamericano con el
mayor nimero de comisiones filmicas u ofici-
nas enfocadas a la promocion de sus ciudades
y regiones como escenarios de filmacion. Di-
seminadas en practicamente todoslos estados
del territorio mexicano, el pais se presenta
como un one-stop shop capaz de cubrir todas
las demandas de un rodaje, con -acaso- el ini-
co problema de generar confianza ante la cri-
sisdeimageninternacional que padece el pais.

Con algunas comisiones en ciernes, otras inci-
pientes y muchas establecidas, el mapa de film
commissions es tan amplio como heterogéneo.
“De las 32 entidades federativas que conforman
el pais, s6lo en una no contamos con un contacto
de apoyo. Diecisiete cuentan con una comisiéon de
filmaciones o direccidn de cinematografia y esta-
mos trabajando en tres mas”, enumera Carla Ra-
ygoza, coordinadora de la Comisiéon Mexicana de
Filmaciones del Instituto Mexicano de Cinemato-
grafia (IMCINE), que asume el rol de asesorar e
informar a los diferentes Estados en la creacién

Filmaciones

“Meéxico es, no solo en Lati-
noameérica sino en el mundo,
uno de los pocos paises que
cuentan con todo lo necesa-
rio para realizar cualquier

tipo de produccion’,

CEMEFILM

COMISION MEXICANA DE FILMACIONES
MEXICAN FILM COMMISSION

Carla Raygoza, coordinadora
de la Comision Mexicana de

de comisiones filmicas.

Con el 85% de la infraestructura filmica del pais
en el Distrito Federal, la Comisién de Filmaciones
de la Ciudad de México (CFilma) es la principal
figura en este panorama variopinto. Creada hace
tres afios y medio, es gestora y autoridad Unica
para el otorgamiento de permisos y la promocién
del sector en la capital mexicana.

Su formacién fue una inyeccién para impulsar los
rodajes y grabaciones en la ciudad, que hoy se
estiman en cuarenta por dia. “Cuando nosotros
entramos practicamente no tenfamos rodajes in-
ternacionales, tuvimos una pelicula colombiana
y fue creciendo hasta que a finales del afio pasa-
do tuvimos ‘Elysium’, que, con unos 10 millones
de doélares, representd una inversién importante
en la ciudad y sus alrededores”, cuenta Fernando
Uriegas Vazquez, director general de CFilma.

En el resto del pais, cabe destacar el trabajo de la

experimentada Baja California Film Commission,

creada en 1998 como consecuencia del rodaje

de “Titanic”. En los ultimos afos, otros rodajes

internacionales también han puesto a prueba la
labor distintas comisiones mexicanas. “On
the road”, la adaptacidén de la novela de Jack
Kerouac dirigida por Walter Salles (rodada
en locaciones de Coahuila y Puebla ) y los
thrillers “Limitless” y “Vantage Point” que
fueron filmados en Puerto Vallarta y Naya-
rit, el primero, y en locaciones de Morelos,
el segundo, confirman que las majors sue-
len tener en cuenta al pais como destino
para sus rodajes.

Con un sector en pleno crecimiento y un in-
centivo fiscal de hasta el 17,5% neto sobre
los gastos realizados en el pafs, las comisio-
nes mexicanas so6lo enfrentan el desafio de
ganar confianza entre los productores ex-
tranjeros ante la percepcién de inseguridad
que se tiene del pais a nivel internacional.


http://www.latamcinema.com/entrevista.php?id=184

RODAJES INTERNACIONALES

QUE FORTALECEN LA INDUSTRIA LOCAL

Sin lugar a dudas, 2012 sera un aiio de in-
flexion para la incipiente cinematografia pa-
nameiia. La puesta en funcionamiento de una
ley de cine creada a conciencia para impulsar
el sector audiovisual -con incentivos para las
producciones extranjeras, un fondo de ayuda
al cine nacional y la implementacion de una
cuota de pantalla para reducir la hegemonia
estadounidense- marca un nuevo rumbo que
se prevé venturoso.

Afios atrés, cuando una de las megaproducciones
de la saga James Bond, “Quantum of Solace”, llegd
a Panamj, se apurd la creacién de una comision
filmica para atender los rodajes extranjeros y, es-
pecialmente, la nueva aventura del agente 007.
La urgencia llevé a la aprobacién de una ley que

Arianne Benedetti, directora de la Panama Film Commission

no consideraba las necesidades de fondo del sec-
tor. Se cre6 la Panama Film Commission y, con
un rol esencialmente pasivo, el pais se dedicé a
recibir rodajes provenientes casi exclusivamente
del sector publicitario. Pero la aparicién de ASO-
CINE (Asociacion Cinematografica de Panama),
la adhesidn del pais al programa Ibermedia y la
voluntad inquebrantable de contar con una ley
apropiada, comenzaron a modificar las cosas.

Este afio, finalmente, el trabajo dio sus frutos y
se aprobd una ley de cine con las ventajas nece-
sarias para empezar a pensar en el desarrollo de
una industria nacional. “Se crearon incentivos

para la empresa privada, un fondo de 3 millones
de dolares anuales parala promocion de peliculas
nacionales, incentivos de cash back y el estable-
cimiento de una cuota de pantalla del 10% para
la exhibicién de producciones panamefias, o lati-
noamericanas en caso de que el cine nacional no
alcance a cubrir la demanda”, enumera Arianne
Benedetti, directora general de la Panama Film
Commission.

La comisién gestiona el desarrollo de la industria
del cine, asi como la promocion internacional del
pais como escenario de rodajes, otorga incenti-
vos fiscales y econémicos, ayuda a las produccio-
nes con la tramitaciéon de documentacion laboral,
aduanera, migratoria y de locaciones, y apoya a
los directores de locaciones. Ademas, patrocina

“Somos uno de los paises mas estables de
Latinoamérica, con locaciones que cumplen
con cualquier destino.”

?v\ama E_V‘A%K{@vww Ssion

[FF Panama3, el festival internacional de cine que
abri6 sus puertas en abril de este afio con el ob-
jetivo de difundir el séptimo arte a través de una
oferta cinematogréafica alternativa.

Enlo que respecta a los incentivos, las produccio-
nes extranjeras que inviertan entre 3 y 40 millo-
nes de ddlares en el territorio podran beneficiar-
se de un 15% en reembolsos en efectivo. Para la
produccién nacional existe ademas un fondo de
tres millones de délares para rodar seis peliculas
al afio, un crecimiento considerable si se tiene en
cuenta que, con suerte, hasta ahora se hacia un
film al afio.
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R I c u EL PARAISO DE HOLLYWOOD

En los ultimos aiios, Puerto Rico se ha conso-
lidado como uno de los destinos de filmacion
mas solicitados del continente, particular-
mente por Hollywood. ;La clave? Uno de los
programas de incentivos fiscales mas atracti-
vos del mundo, sumado a su condicion de Es-
tado Libre Asociado de Estados Unidos.

La Puerto Rico Film Commission es una entidad
del Gobierno de Puerto Rico adscrita al Depar-
tamento de Desarrollo Econédmico. La comision
nacié con el objetivo de
administrar el Fondo Ci-
nematografico de Puer-
to Rico y los incentivos a
la produccién filmica en
el pais, a través del otor-
gamiento de créditos
contributivos y la finan-
ciacion de peliculas y ta-
lleres de capacitacion.

Pero ademas, desde este
afio rige una nueva le-
gislacién que no ha he-
cho mas que acrecentar
los ya de por si atracti-
vos incentivos fiscales
que fueron claves para
el posicionamiento de
Puerto Rico en el mapa
mundial de film commis-
sions. A saber: 40% de
crédito contributivo en
todos los pagos a em-
presas de Puerto Rico
y residentes, y 20% de
crédito contributivo sobre todos los pagos a no
residentes “por encima de la linea”, incluyendo
productores, directores, escritores y talentos.

DERARTAMEMTO DE
PESARROLLO
ECONOMICO Y

COMERCIO

Para ejemplificar el funcionamiento del sistema,
basta con citar una de las tantas producciones

Carlos F. Amy, director,
Puerto Rico Film Commission

“Trabajamos mano
a mano con la indus-
tria local para mejo-

rar la capacitacion en
las diversas dreas y la
oferta de servicios’.

hollywoodensesque encontraronenel Estadolibre
asociado el modo de disminuir costos. La produc-
cion de “The Rum Diary”, protagonizada por John-
ny Depp, invirtié 20 millones de délares durante
elrodaje enlaislayrecibi6 8 millones en retorno.

Se estima que, en la ultima década, se han bene-
ficiado del programa de incentivos unas 90 pro-
ducciones, entre ellas, “Pirates of the Caribbean
4”, “Fast Five” o “Runner, Runner”. “Estas pelicu-
las dan certeza sobre la capacidad que tiene el
destino para manejar
ese tipo producciones”,
afirma el film commis-
sioner Carlos F. Amy, es-
pecificando que el pais
cuenta con personal téc-
nico calificado para res-
ponder a esta demanda.
Y afiade: “la mayoria
pertenece a IATSE (sin-
dicato norteamericano
de trabajadores del sec-
tor audiovisual).

En la medida en que vie-
nen mas producciones
a Puerto Rico, méas per-
sonal se capacita. Tam-
bién trabajamos mano
a mano con la industria
local para la capaci-
tacion en las diversas
areas y el mejoramiento
de la oferta de todo tipo
de servicios”.

Paralelamente, se fomenta la industria nacio-
nal por medio del Fondo Cinematografico, que
con una asignacién de 3,3 millones de ddlares
y un promedio de 12 peliculas por afio tam-
bién otorga incentivos fiscales a la creacién de
infraestructura.



FUERTE APUESTA POR LOS INCENTIVOS FISCALES

Autoproclamado como “el chico nuevo del ba-
rrio”, Republica Dominicana irrumpié en la
escena de las comisiones filmicas latinoame-
ricanas con uno de los programas de incenti-
vos econdmicos mas generosos de la region.

La politica audiovisual de este pequefio pais cari-
befio es responsabilidad de la Direccién General
de Cine (DGCine) que, desde su creacion en junio
de 2011, tiene a su cargo la administracion de la
actividad cinematografica que se desarrolla en el
pais, incluyendo su promocién y difusion inter-
nacional como escenario de filmacién.

Desde la década de los 70, Republica Dominicana
cautivo a diversos directores de Hollywood que
eligieron la isla para rodar escenas de produc-
ciones del calibre de “El Padrino II”, “Apocalypsis
Now” o “Havana”. Sin embargo, es recién con el
surgimiento de la DGCine y la promulgacion de
la Ley 108-10 que el pais comienza a proyectarse
hacia el futuro, con una clara apuesta por atraer
inversiones extranjeras a través de incentivos fis-
cales y por dinamizar la produccién nacional.

“Para los productores dominicanos, la ley esta-
blece que las empresas retengan hasta el 25% de
lo que pagarian en impuestos a la renta si lo in-
vierten en peliculas”, explica Ellis Pérez, director
general de la DGCine. Y agrega: “Un empresario
puede invertir y si la pelicula es un fracaso, él no
pierde un centavo porque era dinero del Estado,

o

que le habia permitido retenerlo para reinvertir-
lo en el desarrollo cinematografico del pais. Pero
sila pelicula recupera la inversion, el beneficio es
s6lo para éI".

En el caso de los productores extranjeros, “se les
devuelve el 25% de lo invertido en el pais, siem-
pre que la inversién alcance el medio millén de
dolares”, amplia Pérez. Ademads, los productores
extranjeros cuentan con una exencion del 16%
en el Impuesto de Transferencias de Bienes In-
dustrializados y Servicios (ITBIS), aplicado a
los bienes y servicios relacionados con la pre-
produccidn, produccion y postproduccién, a lo
que se suma una importantisima infraestructura
hotelera.

Los resultados no se han hecho esperar. La cons-
trucciéon de los estudios Pinewood Indomina
-emprendimiento del prestigioso estudio bri-
tanico del mismo nombre- pondra al pais en el
circuito de las grandes producciones a partir de
2013. Ubicados en la costa Sureste del pais, entre
otras instalaciones, el estudio contara con un es-
tanque de agua de mas de 5000 metros cuadra-
dos con vista al Océano Atlantico.

Ante este nuevo panorama que se abre, se prevé
que se produzcan unas 15 peliculas al afio, en-
tre dominicanas y extranjeras. Ahora, el desafio
es cubrir con personal calificado la creciente de-
manda generada por los rodajes que escojan este

stamos sintiendo un movi-

miento inusual alrededor del

~< b

pais, tanto de personal acadé-
mico como de creadores cine-

3‘ matogrdficos y productores’.

-
DGCINE

DIRECCION GENERAL DE CINE
REPUBLICA DOMINICANA

Ellis Pérez, director general DGCine.
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Somos un portal que habla
de cine latinoamericano en
clave de industria.

Es por eso que nos hemos convertido en fuente de informaciéon de
profesionales y estudiantes del sector que buscan impulsar proyectos
y ampliar su red de contactos. Si querés saber hacia donde va el cine

latino date una vuelta por www.latamcinema.com y recibe gratis

nuestros boletines de noticias.
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UN MODELO A TENER EN CUENTA

La comision filmica de Uruguay tuvo un proceso
de creacién unico dentro del continente. Creada
en 2009, la Uruguay Film Commission & Promo-
tion Office (UFC) surge a partir del Plan de Re-
fuerzo de la Competitividad del conglomerado
audiovisual, un programa financiado con fondos
del BID en el que actores publicos y privados
acordaron la puesta en marcha de distintas accio-
nes para mejorar el desempefio del sector.

Asi naci6 esta comisién que, en linea con la di-
mension del pais y la austeridad de su presupues-
to, cumple la doble misién de fomentar su terri-
torio como escenario de rodajes y promocionar
internacionalmente los contenidos audiovisuales
uruguayos.

Para Lucila Bortagaray, directora de la institucion,
el balance de estos primeros tres afos de trabajo
es positivo. “Hemos creado una film commission
que se adapta a la dimension y las necesidades
del pais desde cero, sin copiar ningin modelo”,
comenta. “Ahora el desafio pasa por consolidar la
estructura, también econémicamente, y fortale-
cer alianzas con otras instituciones nacionales”.

En los ultimos diez afios, Uruguay ha ganado cier-
to reconocimiento internacional como destino de
rodajes gracias al trabajo de un pufiado de pro-
ductoras publicitarias que vienen trabajando con
un alto estandar profesional. Situado entre dos
grandes potencias, el pais también se ha visto
beneficiado del flujo de rodajes hacia Argentina y
Brasil. “Uruguay ofrece una combinacion de cos-
tos, facilidades para el ingreso y salida de equi-
pos y divisas, pero ademas esta el atractivo de
las estaciones opuestas con el Hemisferio Norte”,
comenta Bortagaray sobre los encantos del pais.

Pero estas ventajas podian resultar insuficientes a
la hora de inclinar la balanza; de ahi que Uruguay
haya implementado una atractiva politica impo-
sitiva que ha favorecido la competitividad inter-
nacional de las productoras locales al exonerarlas
de uno de los IVA mas altos del continente (22%).

El éxito de la experiencia uruguaya se ha apoyado
también en el camino recorrido por una de las ofi-
cinas de promocién mas veteranas del continen-
te: Locaciones Montevideanas. “Junto con el valor
de sus locaciones, los productores extranjeros
encuentran en Montevideo seriedad en el trato,
celeridad en la obtencién de permisos, seguridad
en los rodajes y un valor humano y profesional
que a veces es dificil encontrar”, enumera Gisella
Previtali, coordinadora de esta oficina departa-
mental creada en 1996.

En menos de una década, el nimero de rodajes
ha crecido de forma exponencial al pasar de uno
cada dos semanas a un promedio de dos por dia.

“No basta solo con incen-
tivos. La credibilidad y el
prestigio de las producto-
ras uruguayas es clave a la
hora de captar rodajes’.

URUGUAY Film Commission
& Promotion Office

“Este crecimiento nos llevé a poner la casa en or-
den y a publicar un Catadlogo de Locaciones que
contard ademds con una version digital a través
de la cual se podran obtener autorizaciones on
line en 72 horas”, comenta Previtali.

Tanto Locaciones Montevideanas como la UFC
estan teniendo un rol protagoénico en la creacion
de la Red de Comisiones Latinoamericanas y en
su promocién internacional. Esto, sumado al
nombramiento de Lucila Bortagaray a la Junta Di-
rectiva de la Association of Film Commissioners
International (AFCI), hacen pensar que este pe-
quefio pais aun tiene mucho para aportar al resto
del continente.



' Venezuela apuesta por su geografia pri-
vilegiada para atraer inversiones audio-
visuales internacionales, ya que de mo-

mento no cuenta con incentivos fiscales que

estimulen la produccion extranjera en terri-
torio nacional.

La Comisién Filmica de Venezuela fue creada
en 1996 por el Centro Nacional Auténomo de
Cinematografia (CNAC), ente rector de la cine-
matografia nacional, con el objetivo de aseso-
rar, otorgar permisos de rodaje y ser nexo entre
el cliente y los servicios de produccién y entes
gubernamentales.

“Son muchos y muy variados los atractivos
que hacen de Venezuela un destino filmico
ideal para producciones extranjeras: magni-

ficas locaciones, impresionantes escenarios
naturales, clima calido todos los dias del afo,
moderna y accesible infraestructura de ser-
vicios en todo el territorio nacional. Todo ello
acomparfiado de talento nacional, alta calidad
técnica y profesional, ademas del respaldo de
la Plataforma de Cine y Medios Audiovisuales
de Venezuela”, describe Mildred Medina, coor-
dinadora de la Comisién Filmica de Venezuela.

Sin contar con programas de incentivos fiscales
ala produccion audiovisual extranjera, Venezue-
la estimula la “produccién de peliculas realiza-
das en coproduccion a través de la modalidad de
coproduccién minoritaria, basado en el acuerdo
de Ibermedia y acuerdos de cooperacion suscri-
tos” por el pais.

& | VENEZUELA' Wexaos weavaionn

La creacion de la Comision Filmica de
La Paz se suma a otras iniciativas que
apuestan por el resurgimiento del cine
boliviano. En etapa de implementacion, la

comision empez6 haciendo un relevamiento

de las filmaciones que se realizan en la ciu-
dad y organizando talleres sobre los apo-
yos que se ofreceran desde el municipio.

nacional de EcuadorCine, la flamante marca del
cine ecuatoriano, el Consejo Nacional de Cine-
matografia (CNCine) ha comenzado a bosquejar
la formaciéon de una comision de filmaciones.

“Es un emprendimiento que ha generado inte-
rés tanto en el Ministerio de Cultura como en
el de Turismo asi como en la oficina de fomen-
to y promocién de exportaciones ProEcuador”,
Para Fernando Martinez, responsable de la pues- explica Jorge Luis Serrano, director de CNCine.
ta en marcha de la comisién pacefia, la creaciéon
de la Comisién Filmica de La Paz sera un aporte
importante para que el cine boliviano se posicio-
ne a nivel internacional. “La Paz es un destino de
producciones muy importante dentro del pais,
por eso creemos que es un buen punto desde el
cual irradiar hacia la region y hacia el resto del
pais”, comenta.

Como primer paso, se ha apoyado la creacion
de comisiones filmicas locales, aunque la Muni-
cipalidad de Quito es la Uinica que ha avanzado
en este sentido. Ante este panorama, CNCine
ha asumido algunas tareas reservadas a las co-
misiones filmicas, como la promocién del pais
en mercados y festivales y su participacién en
la Red Latinoamericana de Film Commissions.

40avNai A VIAIT0E

En los ultimos afos, Bolivia fue escenario de va-
rias peliculas internacionales, entre las que se
encuentran “Che”, de Steven Soderbergh; “Blac-
kthorn”, de Mateo Gil; y “También la lluvia”, de
Iciar Bollain.

En Ecuador se realizan decenas de produccio-
nes televisivas al afio, especialmente en las islas
Galdpagos y la Amazonia. A principios de afio, el
pais recibid el rodaje de “Measuring the World”,
un film aleman que recrea en Ecuador locacio-
nes tan diversas como el Caribe, la selva
centroamericana, las montafias nevadas
de América del Norte y hasta las estepas

mongolas. .

Aligual que Bolivia, Ecuador es otro de los paises
que esta acelerando el lanzamiento de una co-
mision filmica nacional. Junto con las iniciativas
para la promocién y el posicionamiento inter-
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Kevin Clark, director ejecutivo de AFCI

“Para que sean realmente eficientes, hay que gestio-
nar los incentivos fiscales con responsabilidad”

Con mas de 360 comisiones filmicas repartidas en los seis continentes, la AFCI es la asociacion
que representa y capacita a los film commissioners de todo el mundo. Fundada en 1975, la
institucion también se encarga de la organizacion del Locations Show y de Cineposium, dos de
los eventos de referencia del sector. A partir de 2013, la institucion renovara su Junta Directiva
que contara, por primera vez, con un representante latinoamericano. LatAm cinema converso

con Kevin Clark, director ejecutivo de la asociacion.

En los ultimos afios han surgido una veintena de
comisiones filmicas en Latinoamérica. ;Cémo cree
que evolucionard el sector en el continente en
comparacién con otras regiones del mundo?

Creo que todas las comisiones filmicas latinoa-
mericanas, con mas o menos afios, van a tener
que enfrentar los mismos desafios que las comi-
siones de otras partes del mundo: demostrar su
valor ante sus socios, fomentar la creacién de una
comunidad local de productores, ayudar a que
las producciones locales reciban la atencion que
merecen, atraer producciones extranjeras y con-
solidarse como una fuerza legitima y profesional
en pro de la cultura y el desarrollo econémico.
Es aqui donde reside el valor de la AFCI, ya que
estamos en posicién de facilitar el intercambio
de conocimiento, lo que, en dltima instancia, va a
permitir que todos aprendamos juntos.

La devolucién de impuestos se ha convertido en
un gran atractivo en la promocion de paises y
regiones a nivel internacional.; Qué le aconse-
ja a las comisiones que estdn empezando?

Es légico que una film commission re-
cién creada caiga en la tentacién
de tratar de conseguir los mayores
incentivos fiscales por parte del
gobierno. Pero creo que las comi-
siones tienen que tener un enfo-
que mucho mas estratégico en este
sentido y determinar qué es lo
que funciona para sus locaciones y
qué es sostenible en la regién. Los
bajos costes de una determinada
region ya pueden ser un incentivo
importante y quiza no sea necesario
ofrecer ademdas una devolucién de

impuestos significativa. Las comisiones también
tienen que aprender a capitalizar la fortaleza de
la region. Por ejemplo, quiza estén en condicio-
nes de ofrecer profesionales muy cualificados en
efectos especiales, animacion o infraestructura;
quiza cuenten con personal que, una vez que re-
ciba la formacién adecuada, esté en posicion de
satisfacer las necesidades de la industria. Creo
que, ante todo, hay que gestionar los incentivos
fiscales con responsabilidad, para asegurarse de
que sean realmente eficientes.

/Qué ha motivado la eleccién de Corea del Sur
como sede de Cineposium 20137 ;Existe alguna
posibilidad de organizarlo en Latinoamérica?

En este momento Asia esta generando un enorme
interés y creemos que ésta puede ser una gran
oportunidad para que las comisiones latinoame-
ricanas descubran nuevas maneras de trabajar
en una industria que es cada vez mas global. El
evento se centrara en como Asia puede traba-
jar con el resto del mundo y viceversa. Tarde
o temprano, todas las regiones del mundo
van a trabajar juntas y este foro ofrece una
oportunidad unica de aprender los unos de
los otros, con miras a tener un impacto
en el funcionamiento de sus respecti-
vas industrias locales. Hace unos afos,
AFCI cambié el modelo de Cinepo-
sium con el objetivo de hacerlo mas
abierto y flexible para que pudiera
organizarse en distintas partes del
mundo. Con la combinacién adecua-
da de recursos, Unica de cada loca-
cién, es evidente que Cineposium
también podra desembarcar

en Latinoamérica en f [ ]

un futuro.
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Desde Tierra del Fuego hasta la mismisima valla entre México y Estados Unidos, Latino-
américa tiene algunos de los paisajes naturales mas impactantes del planeta. Una riqueza
natural tan variada que atraviesa desiertos, selvas, playas, rios, lagunas, montafias y volca-
nes. Locaciones singulares que han servido de inspiracién a guionistas y directores cuyas
historias permanecen ligadas a la geografia del continente. Con este reportaje fotografico
los invitamos a descubrir algunos escenarios que ya se han convertido en sefias de iden-
tidad de un cine tan diverso como la propia geografia de su continente. Paisajes que se
convierten en peliculas y peliculas que nos invitan a viajar.

i - L
Agradecemos la colaboracion de Luciana Acufia (Grupo.Insud), Irina Caballero (Abaca Films), Ana Diaz y Ezequiel Rossi (K&S Films), ——
- Federico Duran (Rhayuela Films), Mayi Gutiérrez Cobo (Morena Films), Guillermo Imsteyf (Haddock Films), Claudia Lepage (Sin Ro-
i Films), Camila Moraes, Fiorella Moretti y Emilie Saby (Mantarraya), Marina Pereira (02), Lisandra L. Rivera (Cinekilotoa) y Oscar
s Ruiz Navia (Contravia Films) en la produccion de este reportaje. .
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“Cuando conocti el desierto de Atacama, me enamoré del paisaje. No podia creer que nadie hubiera fil-
mado un western en ese lugar. Pero cuando comenzamos la produccién entendi por qué. Estdbamos
a 200 km del pueblo mds cercano, habia que trasladar todo muchisimos kilémetros, desde el agua y
la comida hasta los bafios quimicos. Por no hablar de la lucha contra el calor, el frio y el viento, pero
valié la pena. Ese lugar fue el punto de partida de un guién que tenia al desierto como personaje pro-
tagodnico... con una presencia, una luz y unos horizontes tinicos. ‘Sal’ no podria haberse rodado en otro
lugar. Salares de kildmetros de longitud, ausencia completa de vida, el desierto mds drido del mundo. Es
una personalidad que no pasa desapercibida y compite con los personajes en cada puesta de cdmara’.
- Diego Rougier, director

“SAL”, DIEGO ROUGIER (2011)
PRODUCCIGN: PICARDIA FILMS (CHILE)

LOCACION: DESIERTO DE ATACAMA

(ALREDEDORES DE IQUIQUE, PICA, HUARA, SALAR GRANDE, EX SALITRERA
F ALIANZA), | REGION. CHILE.
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“Al menos tres cuartas partes de la pelicula transcurre en exteriores, asi que esa era mi mayor pre-
ocupacion. En los 10 dias que duraron las localizaciones técnicas pude comprobar lo variable
que es la meteorologia en la zona de"il Chapare. Las predicciones resultan poco o nada fiables
y era raro el dia que podz’amos'errwy terminar con sol o empezar y terminar nublado. Man-
tener el racord de luz se convirtié en un desafio y, de hecho, hay mds de una secuencia la que resul-
to imposible, aunque la fuerza y la belleza de las localizaciones merecié de sobra el esfuerzo”
- Alex Catalan, director de fotografia (AEC) o

“TAMBIEN LA LLUVIA”, | !
RODUCCION: TAMBIEN LA LLUVIA, MORENA F
* ALEBRUE (WEXICD), WANDARIN (ERANCIA).

LOCACIGN; COCHABA 1!

BOLIV



http://www.latamcinema.com/entrevista.php?id=181

“BLACKTHORN", DE MATEO GIL (2010)
PRODUCCIGN: ARCADIA MOTION PICTURES (ESPARA).

“La secuencia final la rodamos en la frontera bo-
liviana, a los pies de la Cordillera de los Andes. Es
una linea simbdlica para los dos personajes en-
carnados por Sam Shepard y Eduardo Noriega, y
también es el lugar donde uno de ellos toma una
decision irrevocable. Sam hizo todas y cada una de
sus escenas a caballo. Sélo usamos un doble en un
par en las que se veia muy a lo lejos. Estdbamos
grabando a mds de 3000 metros, a semejante al-
tura falta el oxigeno y eso cansa muchisimo, pero
Sam es muy fuerte y queria montar todo el tiempo.
Cuando sabia que ese dia tocaba andar a caballo,
ya llegaba al set temprano por la mafiana con la
sonrisa pintada en la cara.” - Mateo Gil, director

© Arcadia Motion Pictures/Manto AIE



mas, capital del Estado de Tocantins, hay que manejar cuatro horas por u
en la que empieza a insinuarse la magnitud del Iugar Un altip]ano con'y

lo e'hacen que se te cor-
e-hmo enmi v1da con el revuelo




“Uno de los mayores problemas de los directores de fotografia
que ruedan en el norte y noreste de Brasil, es el contraste. El
sol sube muy rdpido y se queda ahi durante todo el dia. Pero
ademds de la posiciéon del sol, en Bahia hay una omnipresencia
del negro con ropas blancas y el sol despiadado. Pronto noté
que no podia luchar con eso. Entonces opté por surfear arriba
de esa ola y aumentar el contraste apostando por las texturas,
siempre avanzando en la direccién que indicaba la dramatur-
gia del film”. - Guy Gongalves, codirector y director de fo-
tografia (ABC)
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; ‘rv-'--!aﬂu:'a;‘u;f_:' la costa peruana, escogi el pueblo legendario de Cabo
omo locacién para ‘Contracorriente’ no sélo por la belleza imponente
geografia, sino porque me ofrecia todos los elementos que buscaba para la

, a. Un pueblo chico, del tamariio ideal para la historia, que transmite con
—— cilidad la sensacién de que todos los habitantes se conocen, situado literalmen-
- te allado del mar y atrapado -al igual que el protagonista- entre los acantilados

0S y agrestes de la cordillera ocre, y la orilla del Océano Pacifico, intensa-

y temperamental. La geografia y ubicacién de Cabo Blanco apor-

a intensificacion del drama de los personajes, porque uno tiene

e undo empieza y acaba ahiy que por lo tanto es dificil
) establecido y esconderse cuando aparece el escdndalo, a menos

ier Fuentes-Leon, director

“CONTRACORRIENTE", DE JAVIER FUENTES-LEON (2009)
PRODUCCIGN: ELCALVO FILMS (PERU) Y DYNAMO PRODUCCIONES (COLOMBIA

LOCACIONES: CABO BLANCO, TALARA,
DEPARTAMENTO DE PIURA. PERU.




”Pescador estd basada en una hlstorla real que tuvo




“Hoy, los habitantes de La Cocha, una laguna a 2800 metros sobre el nivel del mar al sur de Colombia, en-
tienden que la tierra no es una herencia de sus padres sino un préstamo de sus hijos, y esa responsabilidad
los lleva a amar cada acto del dia con los suyos, las plantas, los animales y el gran espejo de agua.

La busqueda de la felicidad de los habitantes de La Cocha se siente en sus rostros, en sus manos, fuertes
pero delicadas. La laguna lo agradece y desborda en el imponente paisaje, en el inevitable ambiente que
llama y atrae tantas historias. De ahi ‘La Sirga, una fdbula que se gesta en una de sus playas, como una
humilde mirada ajena que no pretende abarcar ni agotar la vasta tradicion cultural del lugar, pero que
no se resiste a su magia, a su condicion sagrada, para contar esta historia de un pasado trdgico que hoy
han sabido superar con creces”. - William Vega, director @

m sm,,,' WLl

PRODUCCIGN;CONTRAVIAFLHS Y BUR

LOCACION: LAGUNA DE LA'COCHAZE
MUNICIPIO DEPASTE, QEBARTAMENJI] DE NARIf. ™
COLOMBIA



http://www.latamcinema.com/entrevista.php?id=178

“La distancia mds larga nace en un doble viaje que hice a la Gran Sabana, uno que me llevo a ex-
plorar un parque natural de mds de tres millones de hectdreas y otro, emocional, que me conec-
to de manera definitiva conmigo misma. La Gran Sabana no fue simplemente un escenario, Sino
el origen, la conexién con la emocién primigenia que me negué a abandonar y que me acom-
pano durante la escritura del guién y el rodaje. Queria que esa energia que me habia cautiva-
do, impregnara también a todo mi equipo. Asi emprendimos la aventura, y convivimos duran-
te mes y medio en ese paraiso natural nunca antes explotado por el cine venezolano. Acampar en la
cima del Roraima, una de las formaciones geolégicas mds antiguas del planeta, a 2800 metros de
altura, dormir bajo un cielo repleto de estrellas, y al dia siguiente sacar la cdmara e inmortalizar la
emocion que te produce ese paisaje, fue uno de los regalos mds grandes que me ha dado la vida y el cine’.
- Claudia Pinto Emperador, directora

“LADISTANCIA MAS LARGA”, DE CLAUDIA PINTO
EMPERADOR (2012)
PRODUCCION: SIN RODEDS FILMS (VENEZUELA) - CASTRO PC (ESPANA)

LOCACION: PARQUE NACIONAL CANAIMA, LA GRAN SA-
BANA. TEPUYES “KUKENAN™ Y “RORAIMA”. veNezueLA

Foto: Claudia Pinto Emp:




de altura, hasta la Iocaciégn el cerro
4300 metros, en el Parque de los Nevi

entre los frailejones filmando una de las escenas
mads dificiles de la pelicula y empezar a recibir lla-
madas al celular de varios agentes de ventas ofre-
ciendo un gran anticipo por las ventas fue uno de
los momentos mds euforicos del rodaje, entre otras
cosas porque no teniamos toda la financiacién’.
- Federico Duran, productor

“EL PARAMO", DE JAIME OSORIO MARQUEZ (2011)
PRODUCCIGN: RHAYUELA CINE (COLOMBIA).

LOCACION: CERRO EL GUALI, PARQUE DE LOS NEVADOS,
MANIZALES, DEPARTAMENTO DE CALDAS. COLOMBIA




“Quisimos evitar los lugares mds concurridos de Panamd, bdsicamente con el objetivo de no perder la
atemporalidad. El unico lugar emblemdtico que incluimos fue el Puente de las Américas, que es la puerta
de entrada a la Ciudad de Panamd desde hace cincuenta afios y lo sequird siendo”.

“RUTA DELA LUNA", JUAN SEBASTIAN JACOME (2012) :
PRODUCCIGN: ABACAFILMS (ECUADOR) Y JAGUAR FILIS (PANAMA). 2

| LOCACION: CIUDAD DE PANAMAYGHIRI(]III
" PANAMA.
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cipal, y lo elegimos porque era el tinico que todavia estaba verde — oy
para cuando empezamos a rodar; un mes y medio después estaba . -
«como lo vemos en la foto. El primer dia de rodaje filmamos aqui, los . —r:h‘ "

campos estaban mds verdes y tuvimos muchos problemas, como la A @'* g
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“AQUEYALLA”, DE ANTONIO MENDEZ ESPARZA (2012).
PRODUGCIGN: AQUI Y ALLIFILMS (ESPARR) TORGAUNS W), -
LOCACIONES: HUITZAPULA: ATLIXTAC, GUERRERD %,
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“NORTEADO", DE RIGOBERTO PEREZCANO (2009)
PRODUCCIGN: TIBURGN FILMES, FOPROCINE, INCINE, MCCORMICKDE MEXICO,
IDN (MEXICO), MEDIAPRO (ESPANA). T

LOCACIONES: OAXACA, MEXICALIY TUUANA.
MEXICO. '




HACE FOCO EN MONTEVIDEO



http://www.montevideo.gub.uy/locaciones
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GUIA DE COMISIONES FILMICAS LATINOAMERICANAS

LatAm

cinemaxcom

afci

BUENOS AIRES COMISION DE FILMACIONES

Oficina encargada de promover el rodaje de pro-
ducciones internacionales de cine, television y
publicidad en la ciudad de Buenos Aires. Ademas
de facilitar la vinculacién entre los productores
extranjeros y las instituciones, empresas y pro-
fesionales locales, la comisidon ofrece una amplia
gama de servicios como busqueda de locaciones,
asesoramiento en la tramitacion y agilizacion de
permisos de rodaje; vinculo con los ministerios,
sindicatos y asociaciones relacionados con la in-
dustria audiovisual, asesoramiento en temas le-
gales, tramites de aduanas, bancarios y ante otros
organismos oficiales, e informacion sobre los me-
dios logisticos, entre otros. La comisiéon también
brinda apoyo a las productoras locales para su
promocién en mercados internacionales.

& Director: Enrique Avogadro

A Direccién: Dorrego 1898, Buenos Aires
( Teléfono: +54 11 4535 2000/2005

¥4 E-mail: bacf@buenosaires.gob.ar

wh Web: www.buenosaires.gob.ar/audiovisual

Distrito Audiovisual
: Basenon Aire Casdad

BRASIL

AMAZONAS FILM COMMISSION

& Directora: Saleyna Borges

afci

M Direccion: Rua Ferreira Pena, N2 145, Centro, Manaus, Amazonas.

( Teléfono: +55 92 36312409/3633 2850

B E-mail: amazonasfilmcommission@culturamazonas.am.gov.br

\h Web: www.amazonasfilmcommission.blogspot.com

BRASIL

BENTO FILM COMMISSION

& Directora: Ivane Favero

Alianca
Brasileira

oo

A Direccidn: Rua Marechal Deodoro, 70, Centro, Bento Gongalves, Rio Grande do Sul.

(| Teléfono: +55 54 3055 7181

I E-mail: filmcommission@bentogoncalves.rs.gov.br

\h Web: http://bentofilmcommission.bentogoncalves.rs.gov.br
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BRASIL

BRASILIA FILM COMMISSION*

& Directora: Cibele Amaral

A Direccion: SCTN, Via N2, Anexo do Teatro Nacional, Brasilia. DF.
( Teléfono: +55 613325 6210

X E-mail: brasiliafco@cultura.df.gov.br

* en desarrollo

BRASIL

MINAS FILM COMMISSSION

Comision filmica creada por el gobierno de Minas 2 Directora: Carolina Gontijo
Gerais con el objetivo de promocionar las venta- 4 Direccion: Av. Pref. Américo Gianetti s/n?, Edificio
jas que ofrece el Estado de Minas Gerais como es- Gerais, 52 andar, Bairro Serra Verde, Belo Horizonte.

cenario de filmacion. La comisién suministra, de
manera gratuita, informacién detallada sobre las
condiciones para filmar en Minas Gerais, el sec-
tor audiovisual local y las diversas locaciones que
existen en su territorio. La comisiéon se encarga

¥ E-mail: mfc@cultura.mg.gov.br

( Teléfono: +55 313236 7406/3915 2679

wh Web: www.minasfilmcommission.mg.gov.br

también de coordinar los permisos de filmacion MIN i s GOVERNO
con otros 6rganos e instituciones del Estado de by el ey = MINAS
Minas. CULTURA
BRASIL

SAO PAULO CITY FILM COMMISSION

& Director: Eder Mazini

A Direccidn: Av. S&0 Joao, 473 - 72 Andar , Centro, S&o Paulo.
(| Teléfono: +55 113224 8124/3397 0035

X E-mail: ecine@prefeitura.sp.gov.br

\h Web: www.prefeitura.sp.gov.br/cidade/secretarias/cultura/ecine
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BRASIL

FILME RIO - RIO FILM COMMISSION

Creada por la Secretaria de Estado de Cultura de
Rio de Janeiro y la municipalidad de Rio de Janei-
ro con el objetivo de atraer producciones audiovi-
suales a la ciudad y a los diversos municipios del
Estado de Rio de Janeiro, Filme Rio ha apoyado
mas de 50 producciones audiovisuales nacionales
e internacionales desde su creacion. La comision
asiste a los productores audiovisuales en la trami-
tacion de permisos y obra como punto de contacto
entre los productores, el gobierno y las entidades
civiles. Ademas, ofrece distintos programas e in-
centivos econémicos para producciones y copro-
ducciones locales de cine y television.

2 Presidente: Steve Solot

" Direccion: Rua México 125, 132 Andar, Centro,
Rio de Janeiro.

(: Teléfono: + 55 21 23331449

224 E-mail: rfc@riofilmcommission.rj.gov.br

\h Web: www.riofilmcommission.rj.gov.br

B Film
A ‘ Commission

BRASIL

SANTOS FILM COMMISSION

4 Directora: Cristina Guedes Gongalves

A Direccion: Rua do Comércio 96, Santos, S&o Paulo.
( Teléfono: +5513 3219 2283

X4 E-mail: filmcommission@santos.sp.gov.br

\h Web: www.santos.sp.gov.br/filmcommission

CHILE

FILM COMMISSION CHILE

& Directora: Joyce Zylberberg

4 Direccién: Ahumada 11, piso 11, Santiago de Chile.
( Teléfono: +56 2 618 9168

X¥4 E-mail: filmcommissionchile@cultura.gob.cl

\h Web: www.filmcommissionchile.org

cFNAcioNAL  afcl
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CHILE afci
COMISION FLMICA LACUSTRE DE LA ARAUCANIA

& Director: Rodrigo Ardiles

4 Direccién: Casilla 151, Pucon.

( Teléfono: +1(323) 247 7641 (EEUV)
X¥4 E-mail: locations@lacustrefilms.org

\h Web: www.lacustrefilms.org

CHILE afc
VALDIVIA FILM COMMISSION

& Directora: Bettina Bettati
4 Direccién: Pérez Rosales 787 L, Valdivia.
(| Teléfono: +56 98 464 8964
224 E-mail: bettina@comisionfilmicavaldivia.org

vh Web: www.comisionfilmicavaldivia.org

CHILE

VALPARAISO FILM COMMISSION

& Director: Mauricio Hernandez Felgueras

M Direccion: Pasaje Ross 149, Of. 1205, Valparaiso.
(| Teléfono: +56 9 9089 5180

XX E-mail: commissioner@valparaisofilms.cl

\h Web: www.valparaisofilms.cl

CHILE

PATAGONIA FILM COMMISSION

& Director: Cristian Villablanca
A Direccién: Mejicana 252, Punta Arenas.
( Teléfono: +56 61613115/243029
EX4 E-Mail: imagomundipatagonia@gmail.com / pewenco@gmail.com

@ Web: www.patagoniafilmcommission.cl
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COLOMBIA

COMISION FILMICA COLOMBIANA

& Directora: Silvia Echeverri Botero
A Direccion: Calle 35 # 5-89, Bogota.
( Teléfono: +571287 0103
P4 E-mail: silvia@locationcolombia.com

\h Web: www.locationcolombia.com

CF NACIONAL

MEXICO

BAJA CALIFORNIA FILM COMMISSION

& Director: Gabriel del Valle Bérquez

A Direccién: Juan Ruiz de Alarcdn 1572 Edif. Rio, 3er. Piso, Tijuana, Baja California.
(| Teléfono: +52 664 682 3367

X4 E-mail: infofilm@baja.gob.mx / gabrielfilms@yahoo.com

vh Web: www.bajafilm.com

MEXICO

COMISION DE FILMACIONES DE BAJA CALIFORNIA SUR*

& Contacto: Concepcién Talamantes Cota (Gerente de Locaciones)
M Direccion: Km. 5,5 Carret. al Norte, Fracc. Fidepaz, La Paz, Baja California Sur.
( Teléfono: +52 612 124 0100/03 ext 116
X¥4 E-mail: ccotat@visitbajasur.travel
\h Web: www.visitbajasur.travel
* en proceso de integracion a AFCI

o)
afci CEMEFILM

MEXICO

SECRETARIA DE TURISMO DEL GOBIERNO DEL ESTADO DE CAMPECHE

& Director: Lic. Jorge Manos Esparragoza

4 Direccién: Av. Ruiz Cortines s/n, Col. Centro, San Francisco de Campeche.
(| Teléfono: +52 98112 73300

EX{ E-mail: jemanos@campeche.gob.mx

@ Web: www.campeche.travel
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MEXICO afci CEMEFILM

COMISION DE FILMACIONES DE LA CIUDAD DE MEXICO - CFILMA

& Director: Fernando Uriegas Vazquez
4 Direccién: Republica de Cuba No. 43 PB, Col. Centro, México D.F.
(| Teléfono: +52 55 51305740 ext 2070 - 2071
B4 E-mail: direccion.cfilma@gmail.com / promocion.cfilma@gmail.com

\h Web: www.cfilma.cultura.df.gob.mx

MEXICO CEMEFILM

FIDEICOMISO DE PROMOCION TURISTICA DE COZUMEL

& Director: Ignacio Rene Curefio Mufioz

4 Direccidn: Calle 2 Norte #299-B Centro, Cozumel, Quintana Roo.
( Teléfono: +52 987 27585

X¥( E-mail: info@cozumel.travel

vh Web: www.cozumel.travel

MEXICO CEMEFILM

CHIHUAHUA FILM COMMISSION

& Director: Lic. Jests Octavio Duarte Chacén

A Direccion: Privada de Tecnoldgico 1504, Col. Santo Nifio, Chihuahua.
( Teléfono: +52 614 429 3300 ext.14502
24 E-mail: jesus.duarte@chihuahua.com.mx

\h Web: www.icach.com.mx

MEXico afci CEMEFILM

DIRECCION DE CINEMATOGRAFIA DEL ESTADO DE DURANGO

& Director: Lic. Sergio Gutierrez Barraza

4 Direccién: Florida # 1106 Pte,, Barrio del Calvario, Zona Centro, Durango.
( Teléfono: +52 618 8111107 ext.113

X¥4 E-mail: gutisergio@gmail.com

@ Web: www.filmcommissiondurango.com.mx
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MEXICO CEMEFILM

SECRETARIA DE TURISMO Y CULTURA DEL ESTADO DE HIDALGO

& Director: Lic. José Reynaldo Chavarria Hernandez.
A Direccioén: Lic. José Reynaldo Chavarria Herndndez, Pachuca de Soto Hidalgo.
(| Teléfono: +52 771717 6400 ext. 1888

X¥4 E-mail: reynaldo_hgo@yahoo.com.mx / reynaldoch@hidalgo.gob.mx

MEXICO CEMEFILM

JALISCO FILM COMMISSION

& Coordinador: Rodrigo Gonzalez Mendoza

A Direccién: Américas 69-A, Col. Ladrdn de Guevara, Guadalajara, Jalisco.
( Teléfono: + 52 331502 2505

¥ E-mail: info@jaliscofilmcommission.com

vh Web: www.jaliscofilmcommission.com

MEXICO afci CEMEFILM

COMISION DE FILMACIONES DEL ESTADO DE MORELOS

& Directora: Alicia Castillo Baraya

M Direccion: Ave. Morelos Sur No. 187, Col. Las Palmas, Cuernavaca, Morelos.
(| Teléfono: +52 777 312 9216 ext 143
XX E-mail: alicia.castillo@morelostravel.com.mx

\h Web: www.locationsmorelos.com

MEXico afci CEMEFILM

NAYARIT FILM COMMISSION

& Director: Guillermo Guerrero

4 Direccidn: Av. de los Cocoteros 85 Sur, Local I8, Nuevo Vallarta, Bahia de Banderas.
( Teléfono: +52 322131 4205

X¥4 E-mail: gmoguerrerol@gmail.com

@ Web: www.filmnayarit.com
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MEXICO CEMEFILM

OAXACA FILM COMMISSION

& Contacto: Margarita Martinez (Responsable del Area de Cinematografia)
M Direccidn: Av. Juarez #703, Col. Centro, Oaxaca.
(: Teléfono: + 52 951 502 1200 ext. 1587

224 E-mail: oaxfilm@yahoo.com.mx

MEXICO CEMEFILM

SECRETARIA DE TURISMO DEL ESTADO DE PUEBLA

& Contacto: Lic. Jorge Becerril Sdnchez (Jefe de Filmaciones y Promocién)
A Direccion: Blvd. Héroes del 5 de mayo N2 402. Col Centro Histérico, Puebla.
(: Teléfono: 52 (222) 122 1100 ext: 8110 / 8113

¥ E-mail: Jorgebsgo@gmail.com

\h Web: www.puebla.travel

MEXICO CEMEFILM

DIRECCION GRAL. DE TURISMO REGIONAL Y CINEMATOGRAFIA DEL ESTADO DE SONORA

& Director: Lic. Alfredo Cabral Porchas
4 Direccion: Comonfort s/n 32 Piso, Col. Villa de Seris, Centro de Gobierno (Ala Norte). Hermosillo.
(| Teléfono: +52 662 289 5800 ext. 124

X4 E-mail: acabral@sonoraturismo.gob.mx

MEXICO CEMEFILM

COMISION FILMICA DEL ESTADO DE VERACRUZ

& Director: Eber Garcfa Garcla

A Direccion: Av. Rafael Murillo Vidal #1735, Col. Cuauhtémoc, Xalapa.
( Teléfono: + 52 22 8812 9685

X4 E-mail: cineveracruz@gmail.com

@ Web: www.locacionesdeveracruz.com




LatAm

GUIA DE COMISIONES FILMICAS LATINOAMERICANAS cinemaxcom
PANAMA CF NACIONAL
En el marco del Ministerio de Economia y Finan- & Directora: Arianne M. Benedetti
zas, la Comision de Cine de Panama se encarga de M Direccion: Plaza Edison, 3 Piso, Ricardo J.
desarrollar la industria del cine nacional y de pro- Alfaro, Panama.

mocionar a Panama como escenario de filmacio-
nes en el extranjero. La comision brinda incentivos
fiscales y econémicos y apoya a las productoras en
la tramitacion de la documentacion laboral, adua-
nera, migratoria y de locaciones. Ademas, asiste a
los directores de locaciones en su primera visita
al pais, de manera que puedan encontrar lo que
necesitan de la forma mas rapida y eficiente posi- . .
ble. Entre los incentivos fiscales a las empresas ex- it brnission
tranjeras, el pais ofrece la devolucién en efectivo
del 15% de compras de bienes y servicios a partir
de 3 millones de délares.

( Teléfono: +507 66708118
24 E-mail: abenedetti@mici.gob.pa
W Web: http://pfc.mici.gob.pa

PUERTO RICO crNacional — afel

CORPORACION DE CINE DE PUERTO RICO

& Director: Carlos F. Amy

4 Direccion: PO Box 362350. San Juan, PR 00936-2350, San Juan.
(| Teléfono: +1 (787) 758 4747

24 E-mail: carlos.amy@ddec.pr.gov

@ Web: www.puertoricofilm.info

Informacion que crea industria.

ecom
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REPUBLICA DOMINICANA

DIRECCION GENERAL DE CINE - DGCINE

Entre otras responsabilidades de la Direccion
General de Cine, adscrita al Ministerio de Cultu-
ra de Republica Dominicana, esta la promocién y
difusion internacional del pais como escenario de
filmacién. Con el objetivo de atraer producciones
extranjeras, la institucion ofrece un 25% de cré-
dito fiscal transferible sobre los gastos incurridos
en el pais por producciones de largometrajes, mi-
niseries y peliculas para televisién, con un gasto
minimo de 500.000 délares.

crNacional — afel

& Director: Ellis Pérez
A Direccion: Cayetano Rodriguez #154, Gazcue,
Santo Domingo.
( Teléfono: +1 (809) 687 2166
" E-mail: info@dgcine.gob.do

\h Web: www.dgcine.gob.do

k)
S
DGCINE

DIRECCION GENERAL DE CINE
REPUBLICA DOMINICANA

URUGUAY

crNacional — afel

URUGUAY FILM COMMISSION & PROMOTION OFFICE

Uruguay Film Commission & Promotion Office es
una entidad creada para promover las locaciones
uruguayas como escenario para producciones
extranjeras, asi como para fomentar las produc-
ciones audiovisuales nacionales en el extranjero.
La comisién brinda asesoramiento a productores
extranjeros sobre locaciones y tramites necesa-
rios para filmar en el pais. También se encarga
de coordinar con otras instituciones y organiza-
ciones uruguayas sobre todo lo relativo a rodajes
internacionales. Recientemente, el pais imple-
ment6 la politica de exoneracién de impuestos a
la exportacion de servicios audiovisuales (“IVA
cero”) con el objetivo de mejorar su competitivi-
dad internacional.

& Directora: Lucila Bortagaray

A Direccion: Juan Carlos Gémez 1276, Montevideo.
( Teléfono: +598 2 915 9105

X4 E-mail: lucila@uruguayfilmcommission.com.uy

wh Web: www.uruguayfilmcommission.com.uy

URUGUAY Film Commission

‘ ’ & Promotion Office
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URUGUAY

OFICINA DE LOCACIONES MONTEVIDEANAS

Locaciones Montevideanas es la oficina de la In-
tendencia de Montevideo encargada de recibir,
tramitar y coordinar los permisos para el rodaje
de producciones audiovisuales en la capital uru-
guaya. La oficina brinda asesoramiento en la bus-
queda de locaciones, informa sobre los procedi-
mientos para filmar y actia como interlocutor con
otras dependencias publicas y empresas privadas
para facilitar el proceso de gestién de los permi-
sos. Locaciones Montevideanas acaba de editar el
primer catalogo con los espacios mas solicitados
para rodar en la capital uruguaya, ademas del Ma-
nual de Uso de Locaciones con el protocolo sobre
condiciones de uso de los espacios publicos, tra-
mites a realizar y normativa de transito.

& Directora: Gisella Previtali

A Direccidn: Juan Carlos Gomez 1276, Montevideo.

( Teléfono: + 598 2 916 6187
¥4 E-mail: gisella.previtali@imm.gub.uy
infolocaciones@imm.gub.uy
\h Web: www.montevideo.gub.uy/empresas/

audiovisuales/locaciones-montevideanas

Locaciones
samnee  Montevideanas

VENEZUELA
COMISION FILMICA DE VENEZUELA

A Directora: Lic. Mildred Medina Villarreal

crNacional — afel

4 Direccion: Av. Francisco de Miranda, Torre Quorum, Piso 1. Parroquia Leoncio. Martinez.

Los Ruices, Municipio Sucre, Estado Miranda, Caracas.
( Teléfono: +58 212 238 0570/235 2194
P4 E-mail: mmedina@cnac.gob.ve

\h Web: www.cnac.gob.ve/filmcommission

La Guia de Comisiones Filmicas Lati-

- noamericanas es una publicaciéon de

. L com LatAm cinema.com. La inserciéon de

informacion en la guia es gratuita y

se han incluido exclusivamente aquellas comisiones que han

respondido al formulario enviado por nuestra redaccion. Los

modulos destacados son espacios publicitarios contratados
por las respectivas comisiones.

Direccion: Gerardo Michelin (gerardo@latamcinema.com)
Redactora jefe: Cynthia Garcia Calvo (cynthia@latamcinema.com)
Produccion Brasil: Camila Moraes (camila@latamcinema.com)
Correccion: Mariana Mendizabal (mariana@latamcinema.com)
Disefio: venado - www.venadoweb.com

REFERENCIAS

Comision asociada a la Association of
Film Commissioners International

Comisién miembro de la Alianca
Brasileira de Film Commissions

Comision incluida dentro de la
Comision Mexicana de Filmaciones

CEMEFILM

CFNACIONAL  Comision Filmica de caracter nacional
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®venado

Disenamos para cine, musica,
festivales e instituciones
culturales. Hacemos webs,
posters y publicaciones.

(Como esta revista, por ejemplo)

Mira nuestros trabajos en

www.venadoweb.com


http://www.venadoweb.com

